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ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, sec-
t i on de lég is la t i on ,
deuxième chambre, saisi par le
Secrétaire d’Etat à la Sécuri-
té, le 4 mars 1999, d’une
demande d’avis, dans un délai
ne dépassant pas trois jours ,
sur un projet d’arrêté royal
"fixant les modalités de créa-
tion et de fonctionnement des
zones de secours", a donné le
9 mars 1999 l’avis suivant :

KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op
4 maart 1999 door de Staats-
secretaris voor Veiligheid
verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogste
drie dagen , van advies te
dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot be-
paling van de modaliteiten
inzake het creëren en de
werking van de hulp-
verleningszones", heeft op
9 maart 1999 het volgende
advies gegeven :
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Conformément à l’article 84, alinéa 1er, 2˚, des

lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, inséré par la loi du

4 août 1996, la demande d’avis doit spécialement indiquer

les motifs qui en justifient le caractère urgent.

La lettre s’exprime en ces termes :

"Ik zou U dank weten mocht het advies worden
verstrekt binnen de termijn bepaald in artikel 84,
eerste lid, 2˚, van de gecoördineerde wetten om redenen
van dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
omstandigheid dat vanaf 1999 het begrotingskrediet voor
de subsidiëring van brandweermaterieel jaarlijks met
100 miljoen frank wordt verhoogd op voorwaarde dat er
zou gestart worden met de vorming van intergemeente-
lijke brandweerzones om een efficiëntere besteding van
de beschikbare financiële middelen te bekomen; dat
daartoe een wetgevend initiatief werd genomen dat
resulteerde in de wet van 28 februari 1999 tot wijzi-
ging van de wet van 31 december 1963 betreffende de
civiele bescherming, goedgekeurd door de Kamer van
Volksvertegenwoordigers op datum van 28 januari 1999,
wet die eerstdaags in het Belgisch Staatsblad wordt
gepubliceerd; dat voor de realisatie van deze wet en
voor de verdeling van de beschikbare kredieten 1999 via
het nieuwe systeem van de zones het evenwel dringend
noodzakelijk is dat deze zones kunnen opgestart worden
en dat daartoe dus eerst de uitvoeringsbesluiten
gepubliceerd dienen te worden; dat daarenboven, voora-
leer de zones effectief werkzaam zullen zijn nog een
ganse procedure gevolgd dient te worden zoals bepaald
in het koninklijk besluit en dat in iedere zone een
hulpverleningsovereenkomst dient opgesteld te worden
waarvan de minimale inhoud wordt vastgesteld door het
ministerieel besluit; dat het bijgevolg onverwijld
noodzakelijk en verantwoord is om de hoogdringendheid
in te roepen.".

*

* *

.../...
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L’arrêté en projet se donne pour fondement juridi-

que la loi du 28 février 1999 modifiant la loi du 31 décem-

bre 1963 sur la protection civile.

Il a pour but de donner exécution à la loi préci-

tée.

L’instruction faite par l’auditeur-rapporteur n’a

pas permis de savoir si la loi a été promulguée et sanction-

née par le Roi, le fonctionnaire délégué n’ayant pu être

atteint.

Dans ces conditions, le Conseil d’Etat, section de

législation, n’est pas en mesure de donner l’avis demandé

dans le délai requis.

-----------
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Overeenkomstig artikel 84, eerste lid, 2˚, van de

gecoördineerde wetten op de Raad van State, ingevoegd bij de

wet van 4 augustus 1996, moeten in de adviesaanvraag in het

bijzonder de redenen worden aangegeven tot staving van het

spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval luidt de motivering in de

brief aldus :

"Ik zou U dank weten mocht het advies worden
verstrekt binnen de termijn bepaald in artikel 84,
eerste lid, 2˚, van de gecoördineerde wetten om redenen
van dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
omstandigheid dat vanaf 1999 het begrotingskrediet voor
de subsidiëring van brandweermaterieel jaarlijks met
100 miljoen frank wordt verhoogd op voorwaarde dat er
zou gestart worden met de vorming van intergemeente-
lijke brandweerzones om een efficiëntere besteding van
de beschikbare financiële middelen te bekomen; dat
daartoe een wetgevend initiatief werd genomen dat
resulteerde in de wet van 28 februari 1999 tot wijzi-
ging van de wet van 31 december 1963 betreffende de
civiele bescherming, goedgekeurd door de Kamer van
Volksvertegenwoordigers op datum van 28 januari 1999,
wet die eerstdaags in het Belgisch Staatsblad wordt
gepubliceerd; dat voor de realisatie van deze wet en
voor de verdeling van de beschikbare kredieten 1999 via
het nieuwe systeem van de zones het evenwel dringend
noodzakelijk is dat deze zones kunnen opgestart worden
en dat daartoe dus eerst de uitvoeringsbesluiten
gepubliceerd dienen te worden; dat daarenboven, voora-
leer de zones effectief werkzaam zullen zijn nog een
ganse procedure gevolgd dient te worden zoals bepaald
in het koninklijk besluit en dat in iedere zone een
hulpverleningsovereenkomst dient opgesteld te worden
waarvan de minimale inhoud wordt vastgesteld door het
ministerieel besluit; dat het bijgevolg onverwijld
noodzakelijk en verantwoord is om de hoogdringendheid
in te roepen.".

*

* *

.../...
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Het ontworpen besluit geeft als rechtsgrond de wet

van 28 februari 1999 tot wijziging van de wet van

31 december 1963 betreffende de civiele bescherming.

Het strekt tot tenuitvoerlegging van de genoemde

wet.

Het door de auditeur-rapporteur verrichte onderzoek

heeft het niet mogelijk gemaakt te achterhalen of de wet

door de Koning is afgekondigd en bekrachtigd, doordat de

gemachtigde ambtenaar niet bereikbaar was.

De Raad van State, afdeling wetgeving, is bijgevolg

niet in staat het gevraagde advies uit te brengen binnen de

vereiste termijn.

-----------------



VG - 6 - L. 28.929/2

La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs Y. KREINS, conseiller d’Etat, président,
de Heren staatsraad, voorzitter,

P. LIENARDY, conseillers d’Etat,
P. QUERTAINMONT, staatsraden,

Madame B. VIGNERON, greffier assumé,
Mevrouw toegevoegd griffier.

Le rapport a été présenté par
M. J. REGNIER, premier auditeur
chef de section. La note du
Bureau de coordination a été
rédigée et exposée par
M. C. AMELYNCK, référendaire
adjoint.

La concordance entre la
version française et la ver-
sion néerlandaise a été véri-
fiée sous le contrôle de
M. P. LIENARDY.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

B. VIGNERON

Het verslag werd uitge-
bracht door de H. J. REGNIER,
eerste auditeur afdelingshoofd.
De nota van het Coördinatiebureau
werd opgesteld en toegelicht door
de H. C. AMELYNCK, adjunct-
referendaris.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIENARDY.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

Y. KREINS


